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ЛЕТ НЯЯ ШКО ЛА ПО РУС СКОЙ ЛИ ТЕ РА ТУ РЕ. 2018. Т. 14. № 2–3.

ПА ВЕЛ СТЕ ПА НОВ
(Санкт-Пе тер бург)

ПУ ТЕ ШЕ С ТВИЯ ИНО СТРАН ЦЕВ С ЗА ПА ДА 
В «ЧУ ДЕС НУЮ СТРА НУ»

К во про су о кон тексте по яв ле ния сю же та в дет ской 
ил лю ст ри ро ван ной кни ге 1920–1930-х го дов

В статье на при ме ре ряда ил лю ст ри ро ван ных дет ских книг 
1920-х — на ча ла 1930-х го дов рас смат ри ва ет ся ис то ри че ский кон-
текст по яв ле ния сю же та о пу те ше с тву ю щих с За па да в Со вет ский 
Союз ино стран цах.

Клю че вые сло ва: пу те ше с твия, со вет ская дет ская ли те ра ту ра, 
МОПР, ВОКС, Ин ту рист.

The article observes the historical context of the literary plot about 
Western travelers coming to the USSR in the illustrated children 
book of 1920–1930’s. The analysis is based on several examples of 
children books of the period.

Key words: journeys, travels, soviet children literature, MOPR, 
VOKS, Intourist.

                          Тетя, тетя, по ка жи те,
                          Где стра на боль ше ви ков!
                          Вы все г да меня бра ни те,
                          Я туда уйти го тов.1

Дет ская ли те ра ту ра 1920-х и впо след ствии 1930-х го-
дов фор ми ро ва лась, глав ным об ра зом, как идео ло ги че ский 
про ект, как «по ли ти че ская ин струк ция, при зван ная осу-
ще ствить за да чу вос пи та ния но во го че ло ве ка».2 Кни ги для 
де тей в ви де нии вла стей при рав ни ва лись по сво е му зна че-
нию к «взрос лым» и по то му не уди ви тель но, что сре ди сю-
же тов дет ской ил лю ст ри ро ван ной кни ги ука зан но го пе ри о да 

 1 Пав ло вич Н. Боль ше вик Том / Рис. Б. Ку сто ди е ва. Л., 1925. С. 10.
 2 Ба ли на М. Р. Со вет ская дет ская ли те ра ту ра: Не сколь ко слов о пред-
ме те ис сле до ва ния // «Убить Чар скую...»: Па ра док сы со вет ской ли те ра ту ры 
для де тей (1920–1930-е гг.): Сб. ста тей. СПб., 2013. С. 8.
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 ока зы ва лись прак ти че ски все яв ле ния но вой со ци а ли сти-
че ской жиз ни. К ним от но сят ся кни ги про из вод ствен но го 
жан ра, опи сы ва ю щие про ис хож де ние или про цес сы про из-
вод ства то ва ров на род но го по треб ле ния («От ку да по су да?» 
(1924) и «Что из чего» (1927) Н. Г. Смир но ва, ил лю ст ри ро-
ван ные Г. и О. Чи ча го вы ми; «О том, как шо ко лад при ехал 
в МОССЕЛЬПРОМ» (1925) Е. Та ра хов ской, оформ лен ная 
Ю. Ган фом; «Как Сень ка Ежик сде лал но жик» (1928) И. Му-
ко се е ва с ил лю ст ра ци я ми В. Ва силь е вой, «От ка у чу ка до 
ка ло ши» (1931) Н. Тро ши на с ри сун ка ми О. Дей не ко и др.) 
и «аз бу ки ре во лю ции», до ступ ным язы ком рас ска зы ва ю щие 
о ре во лю ци он ных со бы ти ях («Ге рои и жерт вы ре во лю ции» 
(1918) В. Ма я ков ско го с ри сун ка ми К. Бо гус лав ской, В. Коз-
лин ско го, С. Мак ле цо ва и И. Пуни; «Де тям о Ле ни не» (1925) 
А. Крав чен ко с ил лю ст ра ци я ми Б. Ку сто ди е ва, «Как по бе ди ла 
ре во лю ция» (1930) А. По рет, и др.). В этом мире «ан ти дет-
ства» 1 ока зы ва ют ся и осо бые пер со на жи: ино стран ные пу-
те ше с твен ни ки с За па да, ко то рым по свя щен це лый ряд ил-
лю ст ри ро ван ных книг: «Джим ми Джой в го сти к пи о не рам» 
Л. Лес ной (1925) и «Боль ше вик Том» (1925) Н. Пав ло вич 
с ри сун ка ми Б. Ку сто ди е ва; «Ми стер Тви стер» С. Мар ша ка 
с ри сун ка ми В. Ле бе де ва (1933); а так же «Гу берт в стра-
не чу дес» (1935) М. Остен, оформ лен ная Изм. Ура зо вым, 
Б. Ефи мо вым, С. Ра стор гу е вым, А. Ша хо вым и др.

По яв ле ние пер со на жей с За па да в дет ской ил лю ст ри-
ро ван ной кни ге 1920–1930-х го дов не было слу чай ным. 
С од ной сто ро ны, оно было про дол же ни ем ли те ра тур ной 
тра ди ции, пред став лен ной как в тра ве ло гах рус ских пи са-
те лей о Ев ро пе и Аме ри ке,2 так и в рус ской ху до же ствен-
ной ли те ра ту ре 1910–1930-х го дов. С дру гой сто ро ны, оно 
яв ля лось от ра же ни ем со вре мен но го по ли ти че ско го про цес са, 
не отъ ем ле мой ча стью ко то ро го были дип ло ма ти че ские и ту-
ри сти че ские пу те ше с твия ино стран ных го стей.

 1 Пет ров ский М. С. Кни ги на ше го дет ства. СПб., 2006. С. 112.
 2 Дан но му во про су по свя ще но ис сле до ва ние аме ри кан ско го фи ло ло га 
Мил лы Фе до ро вой, где на при ме ре ряда тра ве ло гов рус ских и со вет ских пи-
са те лей рас смат ри ва ют ся осо бен но сти ре пре зен та ции За па да: Fedorova M. 
Yankees in Petrograd, Bolsheviks in New York: America and Americans in 
Russian Literary Perception. Northern Illinois University Press, 2013.
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Опи сы вая куль тур но-по ли ти че ский кон текст Со вет ско го 
Со ю за 1930-х го дов, Ка те ри на Кларк го во рит о фе но ме не 
так на зы ва е мо го «мо ду са пу те ше с твия» 1 ко то ро му свой-
ствен ны по ляр ные ка че ства — изо ли ро ван ность и от кры-
тость внеш не му миру. Ха рак тер но, что страсть к пе ре ме-
ще ни ям за хва ты ва ла в эти де ся ти ле тия всю Ев ро пу. Пол 
Фас селл в сво ей ра бо те, по свя щен ной бри тан ской ли те ра-
ту ре о пу те ше с тви ях, опи сы ва ет этот па ра докс так: «Ил лю-
зия сво бо ды при обре та ет осо бую зна чи мость в 1920–1930-е 
годы, ко г да под крав ший ся при зрак со вре мен ной тюрь мы — 
пас пор та, оче ре ди, ор га ни зо ван ные экс кур сии, но ме ра со-
ци аль но го стра хо ва ния, та мо жен ные пра ви ла и ва лют ный 
кон троль — на чи на ет не ук лон но сдав ли вать жиз нен ное 
про стран ство».2

Од ной из пер вых по пы ток выйти за гра ни цу это го па-
ра док са в дет ской ли те ра ту ре 1920-х го дов пред став ля ет ся 
по яв ле ние ил лю ст ри ро ван ной ри сун ка ми В. Ор ло ва кни ги 
Л. Зи ло ва «Май и Ок тяб ри на»,3 по свя щен ной во об ра жа е-
мо му эк зо ти че ско му пу те ше с твию про стых со вет ских де тей. 
На са мо дель ном, из го тов лен ном из кро ва ти аэ ро пла не ге рои 
от прав ля ют ся в Аф ри ку и Япо нию, где узна ют о по ло же нии 
угне та е мых на ро дов, зна ко мят ся с за пад ны ми угне та те ля ми 
и даже успе ва ют про из ве сти дет скую ре во лю цию. К сход но му 
сю же ту спу стя шесть лет об ра тит ся С. Пол тав ский в ил лю ст-
ри ро ван ной С. Че хо ни ным кни ге «Дет ки-раз но цвет ки».4 Ма-
лень кий Ваня ре ша ет по ле теть на аэ ро пла не в пу те ше с твие 
и ока зы ва ет ся в ин дий ском Бом бее, где встре ча ет де тей из 
Аме ри ки, Аф ри ки и Ки тая. Это из да ние из бе га ло ре во лю-
ци он ной те ма ти ки и зна ко ми ло юных чи та те лей с на ро да ми 
мира, прав да, зна ком ство это в кон це кон цов при обре та ет 
на цио нал-шо ви ни сти че ский ха рак тер: «Есть толь ко че ты-
ре расы, / Че ты ре че ло ве че ских цве та. / — Я, крас ный 

 1 Кларк К. Мо ск ва, чет вер тый Рим: Ста ли низм, кос мо по ли тизм и эво-
лю ция со вет ской куль ту ры (1931–1941). М., 2018. С. 199.
 2 Fussell P. Travel and the British Literary Imagination of the Twenties 
and Thirties // Temperamental Journeys: Essays on the Modern literature 
of travel / Ed. by M. Kowalski. Athenes, 1992. P. 81.
 3 Зи лов Л. Май и Ок тяб ри на / Рис. Вл. Ор ло ва. М., 1924.
 4 Пол тав ский С. Дет ки-раз но цвет ки / Рис. С. Че хо ни на. М., 1930.
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 ин де ец, / Прип лыл из Аме ри ки. / — Я, нег ри те нок, — / 
С Аф ри кан ско го бе ре га. / Я, ки тай чо нок, / Живу здесь 
в Азии, / А тебя, бе лень ко го, / Из Ев ро пы / За нес ла к нам 
ока зия».1 Этим пу те ше с тви ям в эк зо ти че ские стра ны, на-
пи са ние ко то рых обуслов ле но об щим кос мо по ли ти че ским 
на стро е ни ем вре ме ни, про ти во по став ле ны пу те ше с твия де-
тей-ино стран цев в Со вет ский Союз.

По се ще ние Со вет ской Рос сии ино стран ца ми было одоб-
ре но Со ве том на род ных ко мис са ров уже с 1918 года. Бо лее 
того, по ре ше нию со вет ско го пра ви тель ства с это го вре ме ни 
ино стран ным тру дя щим ся было раз ре ше но ста но вить ся пол-
но прав ны ми со вет ски ми граж да на ми. Свя зать свою жизнь 
с со вет ским го су дар ством поз во ля ла Меж ду на род ная ор га-
ни за ция по мо щи бор цам ре во лю ции (МОПР), ос но ван ная 
по при ка зу Ком му ни сти че ско го ин тер на ци о на ла в 1922 году 
и при зван ная за щи щать и под дер жи вать за клю чен ных ре-
во лю ци о не ров в де сят ках стран мира. В ре зуль та те ра бо ты 
про све ти тель ской ли нии МОПРа сов мест но с из да тель ством 
«Но вая Мо ск ва» была вы пу ще на се рия бро шюр, об ра щен ных 
к юно му чи та те лю и рас ска зы ва ю щих о пи о нер ских ор га-
ни за ци ях за пад ных стран («Пи о не ры Ан глии»,2 «Пи о не ры 
Фран ции» 3). В на ча ле 1930-х го дов по ини ци а ти ве пред-
се да те ля МОПРа Е. Д. Ста со вой 4 в под мо сков ном Ива но во 
стро ит ся дет ский дом для де тей бор цов за ре во лю цию (Ин-
тер на цио наль ный дом им. Е. Д. Ста со вой или ИНТЕРДОМ). 
В год от кры тия ин тер на та, в 1933 году, в него все ля ет ся 
141 ре бе нок из 26 стран мира.

К это му же пе ри о ду от но сит ся пуб ли ка ция це ло го ряда 
про све ти тель ских из да ний, ко то рые про дол жа ли рас ска зы-
вать о пи о нер ских ор га ни за ци ях в стра нах мира. Сре ди 

 1 Там же. С. 9.
 2 Пи о не ры Ан глии / Сост. Н. О. Ша мет. М., 1926 (Биб ли о те ка юно го 
пи о не ра: Пи о не ры все го мира. Вып. 1).
 3 Пи о не ры Фран ции / Сост. Н. О. Ша мет. М., 1926 (Биб ли о те ка юно го 
пи о не ра: Пи о не ры все го мира. Вып. 2).
 4 До ре во лю ции пле мян ни ца из вест но го ху до же ствен но го кри ти ка 
В. В. Ста со ва ра бо та ла в «По ли ти че ском Крас ном кре сте»; при няв со вет-
скую власть, на ча ла ра бо ту в не мец ком от де ле нии Ко мин тер на и при ни-
ма ла уча с тие в от кры тии дет ских до мов в Гер ма нии (см.: Бал дин К. Е. 
Ин тер дом — моя пла не та! Ива но во, 2008. С. 37–40).
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них — не боль шая кни га «Пи о не ры все го мира», со став лен-
ная из га зет ных ма те ри а лов 1 ре дак то ром жур на ла «Пи о нер» 
Б. А. Иван те ром, а так же по свя щен ная Пер во му все со юз но му 
сле ту пи о не ров в Мо ск ве кни га О. Швар ца «Слет».2 В пе ре-
чис лен ных выше из да ни ях не вы де ля ет ся пер со наж-про та го-
нист, со вер ша ю щий пу те ше с твие в СССР, все они по свя ще ны 
пи о нер ско му дви же нию как та ко во му. Об рат ная тен ден ция 
на блю да ет ся в ил лю ст ри ро ван ной дет ской кни ге се ре ди ны 
1920-х го дов: фи гу ра ге роя-ино стран но го пу те ше с твен ни ка 
фор ми ру ет ся как цент раль ная.

Из дан ные в 1925 году и про ил лю ст ри ро ван ные од ним 
и тем же ху дож ни ком — Бо ри сом Ку сто ди е вым, ко то рый 
в по сле ре во лю ци он ные годы, как и мно гие дру гие, ак тив-
но со труд ни чал с дет ски ми ли те ра тур ны ми из да тель ства ми 
и жур на ла ми, кни ги «Джим ми Джой в го сти к пи о не рам» 
Л. Лес ной 3 и «Боль ше вик Том» Н. Пав ло вич 4 рас ска зы ва ют 
о пу те ше с тви ях аме ри кан ских де тей, стре мя щих ся ока зать-
ся в стра не Со ве тов. Од на ко на пути юных меч та те лей ока-
зы ва ют ся их семьи — со сто я тель ные пред ста ви те ли ка пи-
та ли сти че ско го мира: Джим ми не бе рет с со бой в по езд ку 
в Ле нин град отец, Тома не пу ска ет его стро гая тетя. Но 
ге рои не сда ют ся и сбе га ют от ро ди тель ской опе ки. В слу-
чае ис то рии Джим ми Лес ная поз во ля ет отойти от стро гой 
схе мы по бе га и до бав ля ет в сю жет при клю чен че скую ли-
нию: че мо дан, в ко то ром маль чик пря чет ся на огром ном 
па ро хо де, ока зы ва ет ся в от кры том море, по сле чего его вол-
на ми при би ва ет на не оби та е мый ост ров. В море с Джим ми 
за го ва ри ва ют рыбы, в тро пи че ском лесу — оран гу тан ги 
и ма ка ки. Спа са ет пу те ше с твен ни ка сме лый со вет ский пи-
лот, на шед ший его по за ра нее  по вя зан но му  маль чи ком на 

 1 Пи о не ры все го мира: [Аль бом сним ков] / Сост. Б. А. Иван тер. М., 
1930.
 2 Шварц О. Слет. М.; Л., 1930. На стра ни цах кни ги, по ми мо под роб-
но го опи са ния Пер во го все со юз но го сле та пи о не ров, рас ска зы ва ет ся об 
от кры том 21 ав гу ста 1929 года Дет ском ком му ни сти че ском кон грес се, на 
ко то ром при сут ство ва ли дети из раз ных стран мира.
 3 Лес ная Л. Джим ми Джой в го сти к пи о не рам: Сказ ка / Рис. Б. Ку-
сто ди е ва. Л., 1925.
 4 Пав ло вич Н. Боль ше вик Том.
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мач ту  им про ви зи ро ван но го па рус ни ка крас но му флаж ку. 
За кан чи ва ют ся обе ис то рии сход ным об ра зом: до брав шись 
до Ле нин гра да, ге рои дают пер вые в но вой стра не обе-
ща ния, про из но сят свои пер вые ма ни фе сты: «А на кры-
ше ма ни фест: / 1. Джим ми се ме чек не ест. / 2. Моет 
руки для еды. / 3. И не пьет сы рой воды».1 Обе ис то рии 
пред ста ют од нов ре мен но пу те ше с тви ем с при клю че ни ем 
и ис то ри ей транс фор ма ции де тей ка пи та ли сти че ско го мира 
в боль ше ви ков, и бо лее того: де тей — во взрос лых. Сбе жав 
из дома, оба ге роя ли ша ют ся се мей и ока зы ва ют ся сим-
во ли че ски ми си ро та ми. По сколь ку ре аль ность 1920-х еще 
не рас по ла га ла про грам ма ми МОПРа для де тей ре во лю-
ци о не ров (да и ро ди те ли пер со на жей Лес ной и Пав ло вич 
ско рее бор цы с ре во лю ци ей), их ис то рии за кан чи ва ют ся не 
в «сол неч ном ин тер до ме»,2 как это про изо шло бы в на ча ле 
1930-х го дов, а в цент ре Ле нин гра да, где оба пер со на жа, 
при ме ряя на себя роль взрос лых ком му ни стов, вы сту па ют 
с речью. Лю бо пыт но так же, что обе ис то рии бе рут свое на-
ча ло в ка пи та ли сти че ской Аме ри ке, а не в Ев ро пе. В это 
вре мя об раз США в мас со вой куль ту ре, и в част но сти, 
в кино, силь но варь и ро вал ся: от ки не ма то гра фи че ско го 
рая («Па пи рос ни ца от Мос сельп ро ма», реж. Ю. Же ля буж-
ский; 1924) до со юз ни ка тай ной фа ши ст ской ор га ни за ции 
(«На по ле он газ», реж. С. Ти мо шен ко; 1925) или, на про-
тив, про грес сив но го го су дар ства, ра зоб ла ча ю ще го ми ро вое 
(чи тай — фа ши ст ское) зло («Мисс Менд», реж. Ф. Оцеп, 
Б. Бар нет; 1926). В текстах Пав ло вич и Лес ной об раз Аме-
ри ки не но сит от чет ли вых «вра же ских» или «со рат ни че-
ских» кон но та ций. Бо лее того, чет кое ука за ние на Аме-
ри ку фак ти че ски от сут ству ет. Про ис хож де ние пер со на жей 
чи та тель мог ре кон ст ру и ро вать по их име нам и, глав ным 
об ра зом, по ил лю ст ра ци ям. Соб лаз ни тель но пред по ло жить, 
что имя пер со на жа кни ги Пав ло вич мог ло вы зы вать ас со-
ци а цию с ис то ри ей дру го го Тома: на про тя же нии 1920-х 

 1 Лес ная Л. Джим ми Джой в го сти к пи о не рам. С. 14.
 2 Не боль шую кни гу, по свя щен ную ива нов ско му Ин тер до му на пи сал 
по сле его по се ще ния в 1933 году не мец кий пе да гог Фриц Бай ес: Бай ес Ф. 
Сол неч ный дом: [Ин тер на цио наль ный дет ский дом для юных жертв фа-
шиз ма]. М., 1936.
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го дов ро ман Г. Би чер-Стоу 1 не од но крат но пе ре из да вал ся 
с под за го лов ком «по весть для де тей стар ше го воз ра ста». 
Пу те ше с тву ю щий же в Со вет ский Союз Джим ми но сит 
игри вую фа ми лию Джой, бук валь но тран скри би ру ю щую 
ис ход ный ва ри ант (с англ. joy — ра дость), а имя его так же 
мог ло по ка зать ся чи та те лю зна ко мым: ро ман Э. Син кле ра 
об аме ри кан ском ра бо чем Джим ми Хиг гин се, от пра вив-
шем ся в со ста ве аме ри кан ско го экс пе ди ци он но го кор пу са 
в Рос сию и при со е ди нив ше му ся к ре во лю ции, так же не 
раз пе ре из да вал ся,2 в том чис ле и «в пе ре ска зе для юных 
чи та те лей». В 1929 году ро ман был эк ра ни зи ро ван ре жис се-
ром Г. Та си ным и вы шел на ки но фаб ри ке ВУФКУ (Все ук-
ра ин ско го фо то ки но у прав ле ния) под на зва ни ем «Джим ми 
Хиг гинс». На со пут ству ю щих тексту Пав ло вич ри сун ках 
«аме ри кан ской» ча с ти цент раль ное ме сто за ни ма ют про-
ка зы Тома: вот он кра дет кон фе ты и ва ренье, пока спит 
его тетя Пол ли; вот об стри га ет ее пу ши сто го кота; вот кра-
сит тет ки ной по ма дой губы и т. д. Каж дая но вая вы ход ка 
маль чи ка ве дет к на ка за нию — и эти сце ны Ку сто ди ев 
по ка зы ва ет так же охот но: тетя на ка зы ва ет сво е го не ра ди-
во го пле мян ни ка и за пи сы ва ет в боль ше ви ки: «Ты меня 
уло жишь в гроб! / Что с ко том ты с бед ным сде лал?! / 
Бу дешь ты боль ше ви ком! <...> / Очень силь но роз га бьет, / 
Толь ко маль чик не ре вет, / На сто я щим боль ше ви ком. / 
Стал ты, Том!» 3 «Аме ри кан ские» об ра зы встре ча ют ся толь-
ко на стра ни цах, пред ше с тву ю щих опи са нию пу те ше с твия 
Тома. Ря дом с уби той го рем те тей Пол ли, от ча яв шей ся 
найти пле мян ни ка, Ку сто ди ев изоб ра зил три муж ских фи-
гу ры в про филь. Один из двух муж чин на пер вом пла не 
одет в клет ча тый пид жак и, ве ро ят но, дер жит в руке свой 
ци линдр, на зад нем пла не —  узна ва е мый об раз дяди Сэма 

 1 Би чер-Стоу Г. 1) Хи жи на дяди Тома: По весть для де тей стар ше-
го воз ра ста. Бер лин, 1924; 2) Хи жи на дяди Тома / Пе ре раб. для де тей 
В. И. Пав лов. Одес са, 1925; 3) Хи жи на дяди Тома / Пе ре сказ Е. Н. Ви но-
гра до вой. М.; Л.,1926.
 2 Син клер Э. Б. 1) Джим ми Хиг гинс. М., 1922; 2) Джим ми Хиг гинс. М.; 
Пг., 1923; 3) Джим ми Хиг гинс в Рос сии. М., 1925. 4) Прик лю че ния ма-
лень ко го со ци а ли ста: Джим ми Хиг гинс. М., 1926;
 3 Пав ло вич Н. Боль ше вик Том. С. 7.
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с коз ли ной бо род кой и в ци лин дре с сим во ли кой аме ри-
кан ско го фла га.

Ри су нок Б. Ку сто ди е ва из кни ги Л. Лес ной
«Джим ми Джой в го сти к пи о не рам», 1925

За вер ша ет эту скром ную га ле рею «аме ри кан ских» об ра-
зов еще одно про филь ное изо бра же ние: на этот раз поч таль-
о на-нег ри тен ка, про тя ги ва ю ще го пись мо из стра ны боль ше-
ви ков от Тома.

Ри су нок Б. Ку сто ди е ва из кни ги Н. Пав ло вич
«Боль ше вик Том», 1925
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Ра бо тая над ил лю ст ра ци я ми к кни ге Лес ной, Ку сто ди ев 
слов но дал себе боль шую сво бо ду. В тексте по эмы нет чет ко го 
ука за ния на ме сто дей ствия, од на ко «аме ри кан ская» ее часть 
со про вож да ет ся кра соч ной цвет ной ил лю ст ра ци ей, за няв шей 
це лую стра ни цу. Ху дож ник сле ду ет за текстом по эта: «Ах 
и ули ца! Как стре лоч ка пря ма. / Всю ду трид ца ти э таж ные 
дома, / Из же ле за и стек ла сто ят чер то ги, / И воз душ ные 
же лез ные до ро ги. / Как шме ли гу дят аэ ро пла ны, / И ре вут 
мо то ры как ба ра ны»,1 — и изо бра жа ет ожив лен ную ули цу 
и мно го у ров не вую транс порт ную раз вяз ку на фоне го род-
ско го пей за жа с не бо скре ба ми и са мо ле та ми.

Ри су нок Б. Ку сто ди е ва из кни ги Н. Пав ло вич
«Боль ше вик Том», 1925

 1 Лес ная Л. Джим ми Джой в го сти к пи о не рам. С. 7.
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На пер вом пла не мы ви дим ав то мо биль, в ко то ром отец 
Джим ми от пра вил ся в аэ ро порт. На кры ше ма ши ны сре ди 
про че го ба га жа — огром ный че мо дан, в ко то ром спря тал ся 
юный пу те ше с твен ник. Об раз Аме ри ки на стра ни цах этих 
книг кон ст ру и ру ет ся из на ме ков и де та лей; ярче все го он 
про яв ля ет ся как об раз дру го го мира, по ляр но го Со вет ско му 
Со ю зу, имен но в книж ной ил лю ст ра ции.

Исто рию ре аль но го, а не вы мыш лен но го, дет ско го пу те ше-
с твия опи са ла в кни ге «Гу берт в стра не чу дес» Ма рия Остен.1 
Из да ние было осу ществ ле но в ходе ан ти фа ши ст ской про грам-
мы Ко мин тер на, ко г да Остен сов мест но с Ми ха и лом Коль-
цо вым, ко то ро го она со про вож да ла в ка че стве пе ре вод чи цы, 
по се ти ла Са ар скую об ласть в Гер ма нии. Там они взя ли под 
опе ку мест но го маль чи ка из семьи ра бо чих, Гу бер та Ло сте, 
с ко то рым от пра ви лись в Мо ск ву. В кни ге по ве ство ва ние ве дет-
ся от лица Гу бер та с мо мен та его встре чи с Коль цо вым и Остен 
и до пу те ше с твия по Мо ск ве. В сто ли це ему от кры ва ют ся 
раз лич ные «чу де са» со вет ской жиз ни: ре кон ст ру и ро ван ная 
но вая Мо ск ва, мо сков ский мет ро по ли тен, по ляр ная экс пе ди-
ция «Че лю ски на», по ле ты в стра то сфе ру, до сти же ния тех ни ки, 
сре ди ко то рых ги гант ский са мо лет «Мак сим Горь кий», на ко-
нец, по езд ки в Ар тек и на Днеп ро гэс. Из да ние пред став ля ет 
со бой уни каль ный при мер ин те рак тив ной кни ги-игры. Во-
пер вых, в оформ ле нии были ис поль зо ва ны мно го чис лен ные 
фо то гра фии и фо то мон та жи ра бот круп ных со вет ских фо то-
гра фов Ю. Амур ско го, Н. Грин бер га, Е. Иг на то ви ча, Е. Ми ку-
ли ной, М. Прех не ра, А. Ште рен бер га и др. Во-вто рых, кни га 
была бо га то ил лю ст ри ро ва на ри сун ка ми ра бо ты Б. Ефи мо ва 
и С. Ра стор гу е ва. Мно гие фо то гра фии и ри сун ки оформ ле ны 
как склад ные встав ки (се мей ный аль бом Гу бер та, па риж-
ский ре сто ран «толь ко для гос под»), от дель ное ме сто за ни ма ют 
кар ты Са а ра ра бо ты А. Ша хо ва и Со вет ско го со юза ра бо ты 
С. Ра стор гу е ва. На стра ни цах рас ска за Гу берт не од но крат но 
об ра ща ет ся к чи та те лю, бо лее того, в двух слу ча ях его об ра-
ще ние но сит ха рак тер до ку мен та. Так, в пер вой, «са ар ской», 
ча с ти ис то рии маль чи ка в один из раз во ро тов кни ги вкле ен 

 1 Остен М. Гу берт в стра не чу дес. Дела и дни не мец ко го пи о не ра. М., 
1935.
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кон верт с на столь ной иг рой «Из Са а ра в Мо ск ву», буд то бы 
из го тов лен ной Гу бер том и его бра том Ро лан дом, меч та ю щи-
ми о по езд ке в со вет скую сто ли цу.1 В кон це кни ги чи та те ля 
жда ла еще одна встав ка — кон верт, ко то рый было не об хо ди мо 
от пра вить Гу бер ту с от ве том на его во прос: оста вать ся ли ему 
в Со вет ском Со ю зе или воз вра щать ся до мой в Саар. Как от ме-
ча ет Ка те ри на Кларк, этот во прос был «ри то ри че ским от но си-
тель но ми ро по ряд ка, ко то рый сле ду ет вы брать Гу бер ту. Он был 
вдвой не ри то ри че ским, учи ты вая, что на ци сты, к огром но му 
со жа ле нию со вет ских вла стей, одер жа ли по бе ду на про шед шем 
в Са а ре в но яб ре–де каб ре 1934 года пле бис ци те и тер ри то-
рия была воз вра ще на Гер ма нии».2 Судь ба ре аль но го Гу бер та 
ока за лась пред ре ше на: маль чик остал ся в Со вет ском Со ю зе 
и, как и пер со на жи книг Лес ной и Пав ло вич Джим ми Джой 
и Том, был ото рван от сво ей семьи. Од на ко на этот раз юный 
пу те ше с твен ник ли шил ся и сво их сим во ли че ских ро ди те лей 
в лице Коль цо ва и Остен: 2 фев ра ля 1940 года по сле про дол-
жи тель ных до про сов был рас стре лян Коль цов, а 16 сен тяб ря 
1942 года была рас стре ля на за об ви не ние в шпи о на же Остен.

Ор га ни за ци ей по ез док в Со вет ский Союз для взрос лых 
пу те ше с твен ни ков из за пад ных стран за ни ма лось иное ве-
дом ство. Пре о до лев це поч ку бю ро кра ти че ских пре об ра зо ва-
ний, в 1925 году со зда ет ся Все со юз ное об ще ство куль тур ных 
свя зей с за гра ни цей (ВОКС). Как ука зы ва ет М. Дэ вид-Фокс 
в сво ем ис сле до ва нии,3 по свя щен ном ис то рии со вет ской дип-
ло ма тии 1921–1941 го дов, пе ред ВОКСом сто я ли как внут рен-
ние (при ем и со про вож де ние ино стран ных го стей, снаб же ние 
опуб ли ко ван ны ми за гра ни цей ма те ри а ла ми всех со от вет ству-
ю щих со вет ских уч реж де ний, ор га ни за ция про дол жи тель но го 
пре бы ва ния в Со вет ском Со ю зе за ру беж ных куль тур ных де я-
те лей), так и внеш ние за да чи (на ла жи ва ние от но ше ний с за-
гра нич ны ми ор га ни за ци я ми, пе чат ны ми ор га на ми и част ны ми 

 1 Игра «Из Са а ра в Мо ск ву» не од но крат но пе ре из да ва лась от дель но от 
кни ги Остен и вы шла, в том чис ле го дом поз же в жур на ле «Мур зил ка» 
(1936. № 2). Под роб нее см.: Ко стю хи на М. С Дет ский ора кул: По стра-
ни цам на столь но-пе чат ных игр. М., 2013. С. 402–404.
 2 Кларк К. Мо ск ва, чет вер тый Рим. С. 216.
 3 Дэ вид-Фокс М. Вит ри ны ве ли ко го экс пе ри мен та: Куль тур ная дип ло-
ма тия Со вет ско го Со ю за и его за пад ные го сти, 1921–1941 годы. М., 2015.
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ли ца ми, управ ле ние меж ду на род ной сетью но вых куль тур ных 
об ществ друж бы, ор га ни за ция вы ста вок, ор га ни за ция по ез док 
для зна чи мых со вет ских фи гур, пуб ли ка ция пу те во ди те лей 
и бюл ле те ней и др.).1 За дол го до об ра зо ва ния в 1929 году 
агент ства «Ин ту рист», в чьи за да чи в боль шей сте пе ни вхо-
ди ла ор га ни за ция ту ри сти че ских экс кур сий и со про вож де ние 
ино стран ных граж дан,2 Со вет скую Рос сию на ча ли по се щать 
ино стран ные ра бо чие, ин же не ры, пред при ни ма те ли, по ли ти-
ки, уче ные и дру гие де я те ли куль ту ры.3 За ко рот кий срок 
с 1922 по 1937 годы в Ле нин гра де, Мо ск ве и дру гих пред на-
зна чен ных для по се ще ний ин ту ри стами ре ги о нов по бы ва ло 
мно же ство пи са те лей ком му ни сти че ской на прав лен но сти, пи-
са те лей-ан ти фа ши стов, со чув ству ю щих и за ин те ре со ван ных. 
Боль шин ство пи са те лей при ез жа ли в СССР по при гла ше нию 
ком пар тии или Со ю за со вет ских пи са те лей, впро чем, не ред ки-
ми были и лич ные ви зи ты (Валь тер Бень я мин по се тил Мо ск ву 
зи мой 1926–1927 го дов, бу ду щая анг лий ская пи са тель ни ца 
Па ме ла Тре верс — в 1932 году). В лице этих де я те лей куль-
ту ры со вет ские вла сти ви де ли про вод ни ков в за пад ный мир, 
ко то рые мог ли бы под дер жать имидж Со вет ско го Со ю за за 
ру бе жом. На и бо лее силь ной фор мой та кой под держ ки были 
вы ска зы ва ния в прес се и тра ве ло ги — не ко то рые из них были 
пе ре ве де ны и опуб ли ко ва ны в Рос сии поч ти од нов ре мен но 

 1 Там же. С. 82–83.
 2 Са мо сто я тель ное пе ре ме ще ние ин ту ри стов по го ро дам Со вет ско го 
Со ю за было не воз мож но. Все их пе ре дви же ния были под ве дом ствен ным 
кон тро лем и кон тро ли ро ва лись ги да ми-пе ре вод чи ка ми. Ра бот ни ки этой 
про фес сии за ни ма ли осо бое ме сто в сис те ме ино стран но го ту ри ста и вы-
пол ня ли роль про па ган ди стов-ин фор ма то ров. ОПТЭ (Об ще ство про ле тар-
ско го ту риз ма и экс кур сий) и «Ин ту рист» тща тель но под би ра ли кад ры на 
спе ци аль но ор га ни зо ван ных в ав гу сте 1930 года кур сах. По за ме ча нию 
И. Б. Ор ло ва и А. Д. По по ва, «гид-пе ре вод чик, ра бо тая с ино стран ны ми 
ту ри ста ми, дол жен был опи рать ся на зна ние те о рии про па ган ды и стра-
но ве де ния, на уме ния, по лу чен ные в про цес се под го тов ки, ме то ди че ские 
ука за ния и лич ный про фес сио наль ный опыт. По ли ти че ская под го тов ка 
и ор га ни за тор ские спо соб но сти были не ме нее важ ны, чем зна ние язы ка» 
(Ор лов И. Б., По пов А. Д. Сквозь «же лез ный за на вес». See USSR!: Ино стран-
ные ту ри сты и при зрак по тем кин ских де ре вень. М., 2018. С. 237–272.).
 3 И. Б. Ор лов и А. Д. По пов при во дят сле ду ю щие дан ные: с 1929 по 
1937 годы СССР по се ти ло 120803 ино стран ных ту ри ста (см.: Там же. С. 
145–148).
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с вы хо дом их за ру бе жом.1 Ви зи ты ино стран цев не толь ко 
осве ща лись в со вет ской прес се, но и ста но ви лись ос но вой 
ху до же ствен ных филь мов: здесь сто ит упо мя нуть фильм Л. Ку-
ле шо ва «Не о бы чай ные при клю че ния ми сте ра Ве ста в стра не 
боль ше ви ков» (1924), а так же С. Ко ма ро ва «По це луй Мэри 
Пик форд» (1927), сня тый на вол не по пу ляр но сти аме ри кан-
ских ак те ров Мэри Пик форд и Дуг ла са Фэр бен к са, с ис поль-
зо ва ни ем до ку мен таль ных фраг мен тов их ви зи та в Мо ск ву.

В на ча ле 1920-х го дов для при вле че ния ту ри стов со вет ские 
вла сти ре ша ют ор га ни зо вать со труд ни че ство со зна ме ни тым 
бри тан ским ту ри сти че ским агент ством «То мас Кук и сы новья». 
Пе ре го во ры сто рон дли лись с 1925 года и не од но крат но сры-
ва лись по вине про во ло чек со сто ро ны СССР. Окон ча тель но 
до го вор с агент ством был под пи сан толь ко в 1934 году. Тем 
не ме нее уже в 1933 году ли те ра тур ный Со вет ский Союз по се-
тил аме ри кан ский пу те ше с твен ник, став ший од ним из пер вых 
взрос лых ту ри стов в дет ской ил лю ст ри ро ван ной кни ге. Им был, 
без услов но, «Ми стер Тви стер» С. Я. Мар ша ка.2 Ви зит быв ше го 
аме ри кан ско го ми ни ст ра, дель ца и бан ки ра Тви сте ра, по жа луй, 
са мое из вест ное пу те ше с твие ино стран ца в со вет ской дет ской 
ли те ра ту ре и за слу жи ва ет от дель но го вни ма ния в дан ном кон-
тексте. В статье Юрия Ле винга 3 под роб но рас смат ри ва ет ся 
струк ту ра по эмы, боль шое вни ма ние уде ля ет ся ру ко пи си Мар-
ша ка. Ис сле до ва тель ука зы ва ет на не ко то рые де та ли, свя зы-
ва ю щие ли те ра тур ное пу те ше с твие Тви сте ра с ис то ри че ским 

 1 Клю че вые из них: Уэллс Г. Д. Рос сия во мгле. Харь ков, 1922; Фейх-
т ван гер Л. Мо ск ва 1937: От чет о по езд ке для моих дру зей. М., 1937; 
а так же за яв ле ния и пуб ли ка ции в прес се Бер нар да Шоу (Show B. Social 
Conditions in Russia. Recent Visitor’s Tribute // The Manchester Guardian. 
1933. March 2) и Ро ме на Рол ла на (Рол лан Р. Мо сков ский днев ник / 
Пер. М. Ари ас // Воп ро сы ли те ра ту ры. 1989. № 3–5). Рез ко кри ти че ские 
вы ска зы ва ния дру гих пи са те лей до со вет ско го чи та те ля, как пра ви ло, не 
до хо ди ли, как на при мер, тра ве ло ги Т. Драй зе ра «Драй зер смот рит на Рос-
сию» 1928 года (Драй зер Т. Драй зер смот рит на Рос сию // Жизнь, ис кус-
ство и Аме ри ка. М., 1988) и «Воз вра ще ние из СССР» А. Жида 1937 года 
(Жид А. Воз вра ще ние из СССР // Жид А., Фейх т ван гер Л. Мо ск ва Ста-
лин ская. М., 2015. С. 74–124). Под роб нее об этих и дру гих пуб ли ка ци ях 
см.: Дэ вид-Фокс М. Вит ри ны ве ли ко го экс пе ри мен та. С. 346–411.
 2 Мар шак С. Ми стер Тви стер / Рис. и обл. В. Ле бе де ва. М., 1933.
 3 Ле винг Ю. Ми стер Тви стер в стра не боль ше ви ков: Исто рия в 24 че-
мо да нах // Ле винг Ю. Вос пи та ние оп ти кой. М., 2010. С. 102–252.
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кон текстом 1930-х го дов. В част но сти, он ука зы ва ет на пу те-
во ди тель,1 из да ва е мый «Ин ту ри стом» для ино стран ных пу те-
ше с твен ни ков, ко то рый от кры ва ет ся опи са ни ем Ле нин гра да: 
«По Бал тий ско му морю, по вол нам фин ско го за ли ва, к устью 
реки Невы идут ко раб ли со всех кон цов мира. Здесь сто ит 
Ле нин град, круп ней ший порт СССР и вто рой по ве ли чи не его 
го род. Пока па ро ход при бли жа ет ся к Ле нин гра ду, чу дес но-не-
по вто ри мый об раз ко то ро го все г да ма нил пу те ше с твен ни ков, 
вспо мним его за ме ча тель ную ис то рию».2 Ав тор анг ло я зыч но го 
пу те во ди те ля по Ле нин гра ду за 1932, опи сы вая марш ру ты из 
Ле нин гра да в Пет ро за водск, так же на чи на ет с вод но го пути: 
«Receding in the distance, the factories and mills of Leningrad 
can be seen for a long time from the boat, followed by summer 
residences and fishing hamlets. Steamers and tugs towing barges 
and rafts pass us».3 Вто ря вос тор жен но му тону пу те во ди те ля, 
Мар шак опи сы ва ет Ле нин град в ше с той ча с ти по эмы, слов но 
ил лю ст ри руя ту ри сти че скую бро шю ру: «Бли зит ся шум / Ле-
нин град ско го / Пор та, / Го род вста ет / Из-за пра во го / Бор та. / 
Се рые воды, / Мно го ко лонн, / Гарью за во ды / Коп тят не бо-
склон».4 Даль ней шее опи са ние при клю че ний семьи Тви стер, 
не по же лав ших жить в со сед них но ме рах с чер но ко жи ми по-
сто яль ца ми,5 со от вет ству ет рас по ряд ку пре бы ва ния ино стран ца 
в со вет ском го ро де, пред пи сан но го про грам мой «Ин ту ри ста». 

 1 Ле нин град: [Пу те во ди тель]. М., 1947.
 2 Ле винг Ю. Ми стер Тви стер в стра не боль ше ви ков. С. 173.
 3 A Pocket guide to the Soviet Union / Issued by Intourist (State tourist 
company, USSR); [Ed. L. A. Block]. Moscow; Leningrad, 1932. P. 217; пе ре-
вод: «Уда ля ясь вдаль от Ле нин гра да, с бор та лод ки еще дол го мож но ви деть 
за во ды и мель ни цы. За ними на чи на ют ся лет ние ре зи ден ции и ры бац кие 
по се ле ния. Мимо нас про хо дят па ро хо ды и бук си ры, тя ну щие за со бой 
бар жи и не боль шие пло ты».
 4 Мар шак С. Ми стер Тви стер. С. 15.
 5 По яв ле ние ан ти ра си ст ской темы в по эме было свя за но, по-ви ди мо му, 
с рас про стра не ни ем на го су дар ствен ном уров не ан ти ра си ст ской кам па-
нии, ко то рая, судя по опы ту про жи ва ния в СССР с 1930 по 1974 годы 
аме ри кан ско го чер но ко же го ра бо че го Ро бер та Ро бин со на, обо ра чи ва лась 
ши ро ким рас про стра не ни ем бы то во го ра сиз ма. Под роб нее о ли те ра тур ном 
кон тексте ан ти ра си ст ской темы см.: Ле винг Ю. Ми стер Тви стер в стра не 
боль ше ви ков. С. 149–158; Бог да нов К. Нег ры в СССР: Эт но гра фия мни мой 
диас по ры // Ан тро по ло ги че ский фо рум. 2014. № 22. С. 103–142; вос по-
ми на ния Ро бин со на: Ро бин сон Р. Чер ный о крас ных: 44 года в Со вет ском 
Со ю зе: Ав то би о гра фия чер но го аме ри кан ца. СПб., 2012.
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В ре гу ляр но пе ре из да ва е мой ин струк ции 1 для ра бот ни ков со-
вет ских от де ле ний ту ри сти че ско го агент ства рег ла мен ти ро ва ны 
прак ти че ски все ас пек ты пре бы ва ния ино стран цев в Со вет-
ском Со ю зе, вплоть до раз ре шен ных к вво зу в стра ну ве щей. 
Не ко то рые вещи за гра нич ных ту ри стов опи са ны Мар ша ком: 
«Ут ром / Со щет кой / При шел / Па ре нек, / Ве се ло взял ся / 
За чист ку / Са пог — / Жел тых и крас ных, / Ши ро ких и уз-
ких, / Швед ских, / Со вет ских, / Не мец ких, / Фран цуз ских».2 
Дру гие вещи из ба га жа аме ри кан ской семьи: одеж да, тен нис-
ные ра кет ки, мяч, че мо да ны — изо бра же ны на ил лю ст ра ци ях 
Ле бе де ва. От дель но го упо ми на ния за слу жи ва ют 24 че мо да на 
Тви сте ров («Сле дом / Че ты ре / Идут / Ве ли ка на, / Двад цать 
че ты ре / Не сут / Че мо да на» 3), ко то рым ху дож ник уде ля ет 
зна чи тель ное ме сто. По за ме ча нию Ле вин га, эти изо бра же ния 
вос хо дят к ки но ув ле че ни ям ил лю ст ра то ра и по эта. В до ка за-
тель ство он при во дит сло ва дру га Ле бе де ва В. Вла со ва: «То г да, 
в 20-е годы, мы ви де ли аб со лют но всю ми ро вую клас си ку — 
как всю аме ри кан скую, так и весь фран цуз ский аван гард 
и фран цуз ский им прес си о низм. Каж дый фильм мы смот ре ли 
по мно го раз».4 Сце на с че мо да на ми, оче вид но — про дол жа ет 
Ле винг — ци ти ру ет ки не ма то гра фи че ский эпи зод («Че мо да ны 
Ми сте ра Ве ста») из филь ма Ку ле шо ва «Не о бы чай ные при клю-
че ния ми сте ра Ве ста в стра не боль ше ви ков». Сце ны, свя зан ные 
с обу ст рой ством аме ри кан ско го се мей ства: пе ре чис ле ние ба га-
жа, звон ки швей ца ров из од ной го сти ни цы в дру гую, что бы 
пе ре се лить не за дач ли вых ино стран цев — вы тес ня ют из по эмы 
эпи зо ды не по сред ствен но го пре бы ва ния ту ри стов в Ле нин гра-
де: экс кур сии и осмотр до стоп ри ме ча тель но стей, от ме чен ных 
на кар те упо мя ну то го выше пу те во ди те ля «Ин ту ри ста».

Само пу те ше с твие семьи Тви сте ров, в ко неч ном сче те, сво дит-
ся к их пе ре ме ще нию из Аме ри ки в Со вет ский Союз и по пыт ке 
обу ст ро ить ся в ле нин град ской го сти ни це. Бо лее того, в са мом 
на ча ле «пу те вых при клю че ний» семьи Тви сте ров со вет ское на-
прав ле ние слов но бы при рав ни ва ет ся к дру гим «эк зо ти че ским 

 1 Ге не раль ная ин струк ция по об слу жи ва нию ино стран ных ту ри стов 
в СССР. М., 1936.
 2 Мар шак С. Ми стер Тви стер. С. 34.
 3 Там же. С. 7.
 4 Ле винг Ю. Ми стер Тви стер в стра не боль ше ви ков. С. 231.
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стра нам»: «Если / Вас / Одо ле ет / Ску ка, / И вы за хо ти те / 
Уви деть мир — / Ост ров Та и ти, / Па риж и Па мир, — / Кук / 
Для вас / В одну ми ну ту / На ко раб ле / При го то вит ка ю ту, / 
Или при ка жет / По дать са мо лет, / Или верб лю да / За вами / 
Приш лет».1 При бы ти ем в Со вет скую Рос сию за вер ша ют ся и пу-
те ше с твия де тей, рас смот рен ные ра нее. Их бу ду щее в Со вет ском 
Со ю зе оста ет ся для чи та те ля ту ман ным, а цент раль ное ме сто 
в ис то рии за ни ма ют «эк зо ти че ские» пу те ше с твия в «эк зо ти че-
скую» стра ну. На это есть ука за ние во всех трех текстах о юных 
пу те ше с твен ни ках: Джим ми Джой по па да ет в Со вет ский Союз, 
пройдя че рез море и джун гли, фа у на ко то рых всту па ет в диа лог 
с маль чи ком: «И дают со ве ты щуки — / Не си деть сло жив ши 
руки. / И дает со вет аку ла — / Прог ло тить че ты ре сту ла. / 
И дают со вет се лед ки — / Сме ло ехать в этой лод ке. / И хо хо-
чет аль бат рос: / — Ха-ха-ха! Вот так мат рос! / И кри чат ша-
луньи крач ки: / — Не бо ит ся Джим ми кач ки»,2 а так же: «Но 
во пит оранг-утанг, / За пу ская бу ме ранг: / — Да, да, да! Как бы 
ни так! / Я за ме тил крас ный флаг». Том му Со вет ская Рос сия 
пред ста ет во сне как не до сти жи мая, «чу дес ная» стра на: «Толь ко 
ночью, за сы пая, / Ви дел Том и там / Все мер цал кру жок, ми гая / 
Звал к Бал тий ским бе ре гам. / Тому сни лись па ро хо ды, / За пах 
моря и сна стей, / Средь ве се ло го на ро да / Тол пы ро зо вых де тей, / 
Роз ги не было в по ми не / И не скуч но в шко ле той, / А над 
То мом в твер ди си ней / Серп ка чал ся зо ло той».3 Гу берт в рас-
ска зе Остен так же гре зит Мо ск вой, и, что бы скра сить ожи да ние 
по езд ки, вме сте со сво им бра том Ро лан дом маль чик со став ля ет 
на столь ную игру, на пол нен ную «эк зо ти че ски ми» при клю че ни-
я ми вро де гор но го об ва ла, бури на море или по лом ки па ро хо да.

Ины ми сло ва ми, и ре аль ные, и ли те ра тур ные пу те ше с-
твия ино стран цев с За пада 4 были на прав ле ны в сто ро ну не-

 1 Мар шак С. Ми стер Тви стер. С. 4.
 2 Лес ная Л. Джим ми Джой в го сти к пи о не рам. С. 8.
 3 Пав ло вич Н. Боль ше вик Том. С. 11.
 4 Сто ит, впро чем, от ме тить, что в со вет ской дет ской ли те ра ту ре эк зо ти-
зи ро ва лись и стра ны За па да. В ка че стве при ме ра здесь умест но упо мя нуть 
кни гу В. Б. Шклов ско го с ри сун ка ми Д. Мит ро хи на «Пу те ше с твие в стра ну 
кино» (М.; Л., 1926). В ней в стра ну сво ей меч ты — ки не ма то гра фи че скую 
Аме ри ку — от прав ля ет ся три на дца ти лет ний со вет ский маль чиш ка Коля 
Пет ров. В Лос-Анд же ле се ге рой про хо дит че рез ряд ис пы та ний, на хо дит 
ра бо ту в кино, но все же ре ша ет вер нуть ся до мой в Со вет ский Союз.
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из ве дан но го ему, но во го (чи тай — эк зо ти че ско го) со вет ско го 
го су дар ства. Та кая эк зо ти за ция «чу дес ной стра ны» Со ве тов 
от ве ча ет от ме чен но му выше со ци аль но му па ра док су, сфор-
му ли ро ван но му По лом Фас сел лом и встра ива ет при ве ден ные 
при ме ры из дет ской ли те ра ту ры в куль тур ный кон текст это го 
вре ме ни. С 1920-х го дов в стра не по яв ля ют ся дома от ды-
ха и са на то рии, про па ган ди ру ют ся внут рен ние пу те ше с твия, 
од на ко, ра зу ме ет ся, для боль шей ча с ти граж дан Со вет ско го 
Со ю за са мы ми до ступ ны ми пу те ше с тви я ми оста ва лись под-
пи ска на жур нал или по куп ка кни ги. С этим, как утверж да ет 
Ка те ри на Кларк, ока за лось свя за но сле ду ю щее об сто я тель-
ство: «В по ряд ке ком пен са ции за огра ни че ние мо биль но сти 
и жест ко про чер чен ные гра ни цы со вет ская куль ту ра обо га-
ти лась те мой дра ма ти че ских и эк зо ти че ских пу те ше с твий».1 
При ме ча тель но, что эк зо ти за ция Со вет ско го Со ю за в гла зах 
ино стран ных ту ри стов осо зна ва лась и фор му ли ро ва лась так же 
и на уров не ве дом ствен ных чи нов ни ков. Ру ко во дя щий ра-
бот ник Нар ко ма та (На род но го ко ми те та) внеш ней тор гов ли 
М. Эп штейн сле ду ю щим об ра зом трак ту ет мо ти вы пу те ше с-
твен ни ков из-за ру бе жа: «Они при ез жа ют к нам не так, как 
во Фран цию, что бы по за ба вить ся в „го ро де на слаж де ний“ — 
в Па ри же; даже не для того, что бы со зер цать при ро ду, как 
это де ла ют ту ри сты в Швей ца рии, или как па лом ни ки, ко-
то рым по ре ли ги оз ным по буж де ни ям нуж ны Мек ка, Ме ди-
на или Ие ру са лим. Они при ез жа ют имен но как со ци аль ные 
ту ри сты, ко то рых ин те ре су ет, преж де все го, но вый, не ви-
дан ный еще в ис то рии со ци аль ный опыт. <...> Едут к нам, 
та ким об ра зом, не толь ко ре во лю ци о не ры, ви дя щие в на шей 
Рес пуб ли ке „стра ну обе то ван ную“, но под час са мые лю тые 
наши клас со вые вра ги, ко то рые, од на ко, го ни мые чув ством 
со ци аль ной лю боз на тель но сти, хо тят „про щу пать“ нас сво и ми 
соб ствен ны ми гла за ми».2 Та ким об ра зом, со зда ва е мые с на ча-
ла 1920-х го дов ор га ни за ции, на прав лен ные на на ла жи ва ние 
свя зей с За па дом не толь ко укреп ля ли об раз Со вет ско го Со-
ю за как уни каль ной на ми ро вой аре не, «эк зо ти че ской», «чу-
дес ной» стра ны, но и транс ли ро ва ли его из нут ри. Так, еще 

 1 Кларк К. Мо ск ва, чет вер тый Рим. С. 213.
 2 Ор лов И. Б., По пов А. Д. Сквозь «же лез ный за на вес». С. 92.
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одно  яв ле ние «взрос ло го» со вет ско го мира, в ко то ром к кон цу 
1930-х го дов изо ли ро ван ность от внеш не го мира толь ко уси-
ли ва лась, а дру гие стра ны эк зо ти зи ро ва лись все ост рее и ра-
ди каль нее, не ускольз ну ло от вни ма ния дет ской ил лю ст ри ро-
ван ной кни ги и пред ста ло в фор ме ска зоч но го пу те ше с твия.
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